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PIANO GYM Playmat 77x52 cm

THIS PRODUCT IS SUITABLE FOR A BABY OF 0+ MONTHS

Different hanging toys can be enjoyable for the different stages of the baby’s growth. Baby can practice the hands by
grasping, rotating, pressing and shaking the toys. Baby can easily pull down the toys which can practice their upper limbs
and stimulate their athletic ability.

Stimulating of the visual development- The bright colors can develop baby'’s ability of identifying different colors.
Develop touching ability - Stimulate baby’s touching ability by touching different parts of the product.

Hand-Eye coordination ability - Baby can make it fun by playing piano.

Promote thinking Ability - Happy music can promote baby's thinking development.

4+1 Parent-Child Interaction; Early Childhood Education; Music; Lights; Gym

Lay Down to Play - The hanging toys attract baby's attention. It can practice their visual ability and develope the
movement. Kicking the piano can play the music. It can encourage the baby to play it and promote the feet's development.
Tummy Play - Put the arch down and let the baby play with the toys. The gymnastic can improve the development of
lumbar and neck.

Sit Down to Play - Early childhood Education: Your baby learns through the game. Instigate baby's learning interest.

Press The keyboard to play - Different music and colorful dancing light can promote baby's recreation. It's the best gift for
the early education of the baby.

*touch sense, *problem solving, *auditory training, * visual training

WARNING!

» Where applicable, remove any plastic fasteners, threads and packaging from this playmat before giving it to a child.
« The activity arches and toys are not intended to be mounted by the baby and should be positioned clearly out of the
baby’s face and mouth.

» Remove activity arches from the playmat when baby begins to push up on his hands and knees.

* Do not add additional strings / cords to the playmat.

* Do not modify the playmat — do not string it across a crib or a playpen.

« It is advisable to remove a toys from a sleeping baby.

« Toy bar with toys: To prevent possible injury by entanglement, remove this toy when the child starts trying to get up on its
hands and knees in a crawling position.

» Keep away from fire!

« To prevent entanglement injury, never place the gym in a crib/cot or playpen!

« Arches are under tension. Grasp carefully on both ends and set firmly to avoid any injury!

« Product should be used under adult supervision.

* Do not tie together with other toys.

* Do not use this product as a blanket.

« Use this product only on the floor.

* Do not leave the child unattended.

» Remove the plastic film from the mirror.

* Mount only by adult.

« Please retain the original packaging for future reference!

» Colors and content may vary from illustrations.

Batteries contain substances that can pollute the environment. Do not dispose of batteries with ordinary household waste,
and have them in specialized collection point for batteries. Always remove the batteries before disposing of the device or
pass it in an official collection point.

IMPORTANT! After stop using the product, do not throw it away with the common waste. Take it to a specialized point to
be recycled. In this way you keep the environment safe.

Cleaning instructions:

- Mat Care - Remove the tubes and supports from the mat. Machine wash the mat inside a pillow case in cold water on the
gentle cycle. Do not use bleach. Line dry the mat at low temperature. Do not iron. Do not dry clean.

- Tube, Support & Activity Toy Care - Wipe with a clean cloth dampened with a mild soap and water solution. Do not
immerse. Only surface wash. Do not use bleach. Do not dry clean.

Content:
Mat: 100% polyester; Arch: 100% polyester; Piano: ABS and PP, Supporting parts: PP; Toys: ABS and TPE; Textile toys: 100%
polyester; Mirror: nonwoven fabric & PP; Hooks: PP
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Tenux “NMUAHO"” 77x52 cMm

TO3M NPOAYKT E MOAXOAALLL 3A BEBETA HA Bb3PACT 0+ MECELIA.

Jeuata Morat a ce 3adaBNABAT KaTo XBALLAT, BbPTAT, HATUCKAT U Pa3KaLLAT UrpayKuTe.

Pa3HoodpasHMTE Mrpayky Ca NOAXOAALLM 33 PA3/IMYHNUTE eTanu OT Pa3BMTUETO Ha SedeTo.

BnarogapeHue Ha BUCALLMTE UIPaYdKK, LEeLaTa IeCHO MOraT A3 v M34bpnBaT, KOeTo Pa3BMBa CUIaTa U KOOPAMHALMATA HA
FOpHUTE KparlHMLMN.

CmuMyiupaHe Ha 3pumesIHOMO pd3sumue - IPKMUTE LBETOBE MOraT A3 Pa3BMUAT CNOCOOHOCTTA Ha dedeTo Aa pa3no3HaBa
Pas/IMyHMTE LiBETOBE.

Pa3sgusaHe Ha cnocobHocmma 3a 00KOCBAHe - CTUMY/IMPA CNOCOSHOCTTA 33 AOKOCBAHE YPe3 Urpa 3a JOKOCBAHE Ha Pa3/INYHU
4acTu Ha MPOAYKTa.

KoopouHayus mexcdy 3peHuemo u dsuxceHusma- 6edeto ce 3adaB/ifABa KaTo pyTa M NOKALLA UTPaYKuTe.

[IpoBokupa MucsieHemo - BeceniaTa My3unka NpoBOKMPa Pa3BUTMETO Ha MUCIEHETO Ha bedeTo.

4+1 Bpb3kKa poauTen - gete; PaHHO aeTcko odyueHne; My3nka; CBeTANHA; TMMHACcTMKa

JlexxaHe 1 Urpa - 3akayeHnTe Urpaykuy Ha apkaTa NpMUBIMYAT BHUMaHWeTo Ha bedeTo. bedeTo pa3BuBa 3peHneTo u
LABUXKEHWUATA CU. PUTAHETO MO NMMAHOTO NMPOMU3BEX A My3KMKa. TOBA ro HaCbpYaBa [a Urpae v Aa NPakTMKYBa ABVMXEHMATA HA
Kpakara.

JlexxaHe n urpa no kopeM - CBasieTe apkaTa v ocTaBeTe dedeTo fa cm Urpae c UrpaykuTe. Ypes urpara ce nogodpsasa
Pa3BUTMETO HA FPbOHAYHNA CTBAO U BpaTa.

CepsiHe n Mrpa - bedeTo ce yun upes urpa. poBokKMpa ce todo3HaTeNHOCTTa Ha dedeTo.

JL0KOCBaHe Ha KJIaBMATYPATa 3a Urpa - Pa3IMyHaTa My3unKa 1 LIBETHWUTE CBET/IVHW NPOBOKMPAT 6edeTo 3a urpa. Tosa e
Han-006PUAT NOAAPBLK 3@ PaHHO 0dyyeHue Ha dedeTo.

*yyscmBo 3a donup, *pazpewasare Ha npodaemu, *mpeHupare Ha c/iyxa, * mpeHupaHe Ha 3peHuemo

BHMMAHMUE!

» OTCTpaHeTe HANIOHOBMTE AbPXKAayK, KOHLM 1 ONakoBKaTa Npeav Aa AdAeTe MrpaykaTa Ha AeTeTo.

* APKWTE 3a aKTUBHOCTU M UrPaykmUTe He Ca MpeaHa3HaYeHN A3 ce MOHTUPAT OT AeTeTo M TPAOBA Aa Ce CN0XAT AaJsiey oT
JINLETO W yCTaTa My.

» OTCTpaHeTe apkuTe OT TEeNMXa, KoraTo AEeTETO 3aroYyHe Aa Ce U3MpaBs Ha PbLe 1 KoJIeHe.

* He npuKayanTe JOMbAHUTENTHN KOHLM MW AbPXK3ayu KbM TENMXa.

* He npomeHsAiTe Tennxa KaTo ro Bpb3BaTe HaMpeyHo Ha AEeTCKOTO KpeBaTye WM KolapaTa 3a urpa.

* MpenopbynTesIHO e Aa NPEMEeCTUTE UrpayKaTa OT CMALLO AeTe.

* Ipnd c urpauku: 3a Aa ce n3derHe Bb3MOXHO HApPaHABAHe Ypes 3arnJiMTaHe, OTCTPAHETE Ta3n Urpayka, KoraTo AeTeTo
3ano4Ba Aa ce ONuTBa Aa Ce MOBAWIHe Ha CBOUTE PbLE M KOJIEHE B MOJIOXKEHME 33 Mb/3eHe.

» IpbXKTe Aaney ot orbH!

* 3a la NpeAoOTBPATHTE HAapaHABaHe, HUKOTa HE NMOCTABANTE TEMNXA B JI0/IK3/KOLL MW KoLLapa 3a urpal

* FpudoBeTe ca noj HanpexeHne. XBaHeTe BHMMATE/HO [iBaTa KPas 1 M 3akperneTe Aodpe, 33 ja NpeAoTBPaTUTE
HapaHaBaHe!

* MpoAYKTHT Aa ce M3N0Ji3Ba NoA HadN0AEHNETO Ha Bb3PacTeH.

* He Bpb3BaiTe KbM APYrn Urpayuku.

* He nsnonsBaite TO31 NPOAYKT KaTo 0Aeaso.

* M3non3BaviTe TO31 NPOAYKT CAMO BbPXY NOAA.

* He ocTaBainTe geteTo de3 Haa3op.

* [la ce crnodsBa oT Bb3pacTeH.

* Mons, 3anaseTe OpUrMHaNHaTa onakoBKa 3a dbAeLum cnpaBku!

* LiBeToBeTE M CbABPXKAHWETO MOTaT Ja Ce Pa3/INYaBaT OT NOKa3aHMTE Ha CHUMKHTE.

BaTepunTe CbAbPXKAT BELLECTBA, KOWTO MOTaT A3 3aMbPCAT OKOJIHATA CPeAa. He n3xBbpanTe daTepunTe 3aeAHO C
0OMKHOBeHMTE SMTOBM OTMAABbLUM, @ M NpeaanTe B CNeLnann3vpaH NyHKT 33 CbOupaHe Ha daTepun. BuHaru nssaxaante
baTepuATa, Npeav Aa M3XBbP/IMTE ypesa Uau ro npedagerte B oduLManeH NyHKT 3a 0TNagbUm.

BAXHO! Csie Kpasi H3 CPOKA Ha eKCM/oaTauma Ha ypeaa He ro 3XBbpanTe 3aeHO C HOPMAIHUTE OUTOBM OTNAAbLM, A
ro npegaiTe B 0dMLMANEH NYHKT 33 CbOMPaHe, KbAEeTo A3 ObAe peumKAnpaH. Mo To3M HauMH B1e NOMaraTe 3a ONa3BaHeTo
Ha OKoJIHaTa cpefa.

WHCTPYKUMM 33 NOYUCTBAH

- Ipuca 3a menuxa- OTCTpaHeTe TpbOMUTE M MoANOpUTE OT Tenuxa. MocTaBeTe B Kanbdka 1 NepeTe B N€PASIHA CbC CTYAEHA
BOJA Ha AienvKaTeH pexunm. He nsdenante. CylieTe B XOPU3OHTASIHO MOJIOXKEHWE HA HUCKA TemMnepaTypa. He rnagete. He
€ MoAXoAALL 33 XMMUYECKO YNCTEHE.

- [puxtca 3a mpbdd, onopa u uzpayku - MoYNCTBaNTE C YMCT, BJIAXKHA KbPMa C pa3TBOP Ha BOAA U canyH. He noTtansiite BbB
Boja. CamMo NOBbPXHOCTHO NOYMCTBaHe. He n3besnBanTe. He e noaxoAsiy, 33 XMMUYECKO YNCTEHe.

Cncmas:
Tenux: 100% nonvectep; Apka: 100% nonunectep; NMuaHo: ABS n PP; Urpaukn ¢ Apbxku: ABS 1 TPE; TeKCTUAHW UrPaykm:
100% nonnectep; Ornepanue: HeTbkaH TekcTua n PP; Kyknyku: PP
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Tanntag «MIANO» 77x52 K.

AYTO TO MPOION EINAI KATAAAHAO TIA BPE®H HAIKIAT 0 + pnvwv.

Ta nadid pnopouv va Stackedacouv naipvovtag, neplotpépovrag, nEdovrag Kat Kouvwvtag ta naxvidia.

Ta Sild@opa nawxvidia ivat kataAAnAa yia ta Stapopa otddia avantuéng tou pwpou.

Xdpn ota Kp&uqqté nglxviéla, ta nadid pnopouv elkoAa va ta tpafrigouy, yeyovog nou avantyooel Tn SUvapn Kat to
GUVTOVIOO TwV Avw dkpwv.

[powBnan tn¢ onikiic avdntuéng - Ta PWTELVA Xxpwpata pnopoly va avantigouv Ty ikavétnta Tou pwpol va avayvwpilet
SlapopeTika xpwuum

Avdntuén ¢ tv ikavétntag va ayyiéet - SleveipeL v ikavéTnTa TwV pwpWV va ayyi§ouv, naifovtag yia va ayyi€ouv
51aPOopETIKA PépN TOU npomovroq

Suvtoviouds petaél 6paang kat kivnang - 1o pwpd Stackedadel KAOTOWVTAg Kat Kouvwvtag ta naxvidla.

Evepyonotel tn vontikii 5pacgtnptdtnta — n xapoUPEVn HOUGIKNA EVEPYONOLEL TNV avantu§n tng okEWnG Tou jwpou.

4+1 Aeopog yovéa — natdol / Mpwiun nadikn eknaideuon / Mouaoikn / dwg / fupvaotikn

ZanAwpa Kat Mawxvidt - Ta avaptnuéva naxvidia otnv awida eAkGouv TNV Npocoxi tou pwpou. To pwpd avantlooel thv
6pacn Kat TG KvAoeLlg Tou. To KAWTonua oto nidvo dnuloupyei pouatki. Autd to evBappuvel va nailel kat va e§aoKei Tig
KWAOELG TWV NoSLwv.

ZdnAwpa kat naxvidt pnpovputa - Apaipéote TNV ayida kat apiote to pwpod va nailet pe ta nawxvidia. Me to nawxvidt
BeAtwvetal n avantuén tng onovSUAIKig aTthHANG Kat tou Aaipou.

Ka0wopa kat nawxvidt - To pwpo pabaivel péow tou naxvidiou. Mpokaeital n nepiépyela tou pwpou.

‘Ayytypa tou nAnKtpoAoyiou, To onoio npoopiletal yia naxvidt — H S1apopeTiki JOUGLIKNA Kal Ta noAUXpwpa pwta
npokaloUv to pwpo va nai€el. Autd eival to KaAlitepo dWpPo yia Npwipn eknaideucn Tou pwpou.

*aloOnua a@rig, *eniAduan npofAnudtwy, *npondévnon tng axkorig, * npondvnon tng 6pacng

NMPOZOXH!

. Aq:cupécte Toug @opeig and valov, ta vipata Kat tn cuokeuaacia npv SWoete to nawxvidt ato naidi.

* Ta pnpdtoa pactnplotnTag Kat ta naixvidla 6ev npoopifovtal va tonobetnbolv ané to naidi kat npénet va
tonoBetouvtat uO.KplO. and to npocwno Kal To oTopa Tou.

* Apalpéote ta pnpatoa and to otpwya, 6tav to nadi apxioel va otabei ota xépla kat ta yoévatd tou.

» Mnv cuvdéete entnAéov vijpata f} opeic oTo oTpipa.

* Mnv aA\alete to oTpwpa, cuvdéovtag to o OAN TNV Kolvia f) To napkokpéBato.

* JuvioTtdtal va PETaKIVAoETE To naxvidt ané éva naidi nou koydrat.

» Mnpatoo pe naxvidia: Ma tnv anoguyn Kwduvwv nviypou, anogakpUvete To naixvidt autd étav to nadi apxilel va
npoaonabei va onkwOei ota xépla kat ata yévatd tou Prnoucoulwvtac.

« Kpatnote pakpld and tn pwtlda!

« la va ano@UyeTe Tpaupatiopous, unv TonoBeteite Noté To oTpwpa otnv Kouvia / kaAdet fj oto napkokpéBato!
« Ta ynpatoa eivat und nieon! Z@i&te npooektikd ta dUo dkpa kat acPariote Ta yia va anoPUyETe Tpaupatiopolc!
« Xpnotygonotiote To Npoidv Katw and tnv eniBAewn evnAikwv.

* Mn Balete GA\a nawxvidia.

* Mnv xpnotponoteite autd to npoidv we ndndwya.

*» Xpnotyonoteite autd to npoidv pévo oto ndtwya.

* Mnv agnvete to nadi xwpig enttipnon.

» Na cuvappoloyeitat and évav eviAika.

« AlaTNPOTE TNV apXIKi cuokeuaaoia yia peAAovTIKi avapopd!

* Ta xpwpata Kat to nepexopevo evdéxetal va dlapépouv and autd nou gpaivovtal oTig puwIoypaPies.

Ot pnatapieg nepéxouv ouaieg, oL onoieg pnopouv va punaivouv to nepiBairiov. Mnv anoppintete Ti§ pnatapie padi pe ta
KOIVA oIKlaKka anoppippam alAa nupuéu’octa g pnamp(eq o€ €101k povada ouMovr’]q Twv pnatapwv. Navta npénal va
Bydalete tnv pnatapia, Npv anoppiwete TNV CUCKEUN A NPV TNV nupuéwcsts o€ snlcnun povada auidoynig anopplppatwv.
MPOXOXH! Meta tn A&n tng S1apKelag tng EKuEm)\)\suonc NG OUOKEURG, e Ty anoppintete padi pe ta Kowa olklaka
anoppippata, aAAd napadwote tnv cUoKeUr o€ enionun povada cuAoyrg, 6mou va avakukAwBei. M' autdv tov Tpéno
eoeiq cupBalete otnv npootacia tou nepBAAAovTog.

ZivBeon:

- [epunoinan otpwuatos - AQAIPECTE TOUG CWARVEG Kal Ta oTnpiypata and to oTpwpa. Balte pia pa&thapobikn kat
nAUveTe o€ éva NAUVTAPLO POUXWV KpUou vspou o€ Aenti Aettoupyia. Mnv xAwpilete. Zteyvwaote oe optlovtia Béon oe
xapnAn Beppokpaacia. Mn oldepwvete. Aev eival katdAAnAo yia oteyvo kabdplopa.

- Meptnoinon owlrjva, atnpiyuarog kat nawxvibiiv - KaBapiote pe éva kaBapo, uypd navi pe StdAupa vepou kat canouviou.
Mnv BuBilete oto vepd. Mbvo kaBaplopdg enpavelag. Mnv xAwpilete. Aev eivat kat@AAnAo yia oteyvo kabapiopa.

Zuotartikd:
Tanntag: 100% noAuveotépag, Awida: 100% noAueotépag, Mavo: ABS kat PP, Mawxvidia pe AaBéc: ABS kat TPE, Ypaopdativa
nawxvidia: 100% noAueotépag, KaBpeptdki: un ugpavtd Ueacpa kat PP, Favt{akia: PP
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Speelmat PIANO 77x52 cm.

DIT PRODUCT IS GESCHIKT VOOR BABY'S VANAF 0 MAANDEN.

De kinderen kunnen zich amuseren door de spelletjes vast te grijpen, te draaien, te duwen en te schudden.

De verschillende speeltjes zijn geschikt voor de verschillende ontwikkelingsstadia van de baby.

Alle spelletjes hangen boven het kind zodat het ze gemakkelijk kan trekken. Dit stimuleert de ontwikkeling van de kracht
en de coordinatie van de bovenste ledematen.

Het stimuleren van de visuele ontwikkeling - de heldere kleuren ontwikkelen het vermogen van de baby om de verschillende
kleuren te herkennen.

Het ontwikkelen van het aanraakvermogen - stimuleert het aanraakvermogen aan de hand van een spelletje door
verschillende onderdelen van het product aan te raken.

Codrdinatie tussen zicht en bewegingen - de baby amuseert zich door het speelgoed te trappen en te schudden.

Bevordert het denkproces— de leuke muziek stimuleert de ontwikkeling van het denkproces bij de baby.

4+1 relatie tussen ouder en kind; Vroege opvoeding; Muziek; Licht; Gymnastiek

Liggen en spelen - Het hangende speelgoed aan de beugel trekt de aandacht van de baby. De baby ontwikkelt zijn zicht en
bewegingen. Het schoppen op de piano leidt tot het afspelen van muziek. Dit moedigt de baby aan om te spelen en
bewegingen met zijn benen te oefenen.

Liggen en op de buik spelen - Verwijder de beugel en laat de baby met het speelgoed spelen. Het spel verbetert de
ontwikkeling van de wervelkolom en de nek.

Zitten en spelen - De baby leert door te spelen. De nieuwsgierigheid van de baby wordt ook uitgedaagd.

Het toetsenbord van het spel aanraken - Verschillende muziek en gekleurde lichten dagen de baby uit om te spelen. Dit is
het beste cadeau voor een vroege opvoeding van de baby.

* aanrakingsgevoel, * probleemoplossing, * gehoortraining, * zichttraining

WAARSCHUWING!

*» Voordat u het speelgoed aan uw kind geeft, dient u eerst de plastieken houders, de draden en de verpakking te
verwijderen.

« De speelgoedbogen zijn niet geschikt voor montage door het kind zelf en moeten ver van zijn gezicht en zijn mond blijven.
« Verwijder de bogen van de mat wanneer het kind op zijn handen en knieén begint te kruipen.

« Bevestig geen extra draden of houders aan de mat.

* Bind de mat niet vast aan een babybedje.

* Het is raadzaam om tijdens het slapen van het kind het speelgoed weg te halen.

« Speelgoedboog: om te voorkomen dat het kind tussen het spelletjes vast komt te zitten, is het aangeraden dat u het
speelgoed verwijdert wanneer het kind op zijn handen en knieén probeert te staan.

« Niet in de buurt van vuur plaatsen!

» Om eventuele letsels te voorkomen, plaats de mat nooit in een schommel of mand!

* De bogen zijn onder spanning. Pak voorzichtig de twee uiteinden en maak ze goed vast om letsel te voorkomen!
* Gebruik het product onder toezicht van een volwassene.

 Het product niet aan een ander speelgoed vastbinden.

« Gebruik dit product niet als een deken.

« Gebruik dit product enkel op de grond.

« Laat het kind nooit zonder toezicht.

 Het product dient door een volwassene te worden geassembleerd.

» Bewaar de originele verpakking in geval van nood!

« De kleuren en de inhoud kunnen afwijken van de afbeeldingen op de verpakking.

De batterijen bevatten stoffen die schadelijk kunnen zijn voor het milieu. Gooi de afgedankte batterijen niet weg met het
normale huisvuil, maar lever ze in bij een officieel inzamelpunt voor recycling. Verwijder altijd de batterij voordat u het
toestel weggooit of inlevert bij een officieel inzamelpunt.

BELANGRIJK! Gooi het afgedankte toestel niet bij het normale huisvuil, maar lever het in bij een officieel inzamelpunt voor
recycling. Zo helpt u het milieu te beschermen.

Reinigingsinstructies:

- Onderhoud van de mat- verwijder de buizen en steunen van de mat. Steek in een kussens en was in wasmachine met koud
water op een programma voor delicate was. Droog in horizontale positie bij lage temperatuur. Niet strijken. Niet geschikt
voor chemisch reinigen.

- Onderhoud van de buizen, de steun en de spelletjes - Reinig met een vochtige doek met water en zeep. Enkel oppervlakkige
reiniging. Niet bleken. Niet geschikt voor chemisch reinigen.

Samenstelling:
Speelmat: 100% polyester; Beugel: 100% polyester; Piano: ABS en PP; Speelgoed met handgrepen: ABS en TPE;
Textielspeelgoed: 100% polyester; Spiegeltje: niet-geweven textiel en PP; Haken: PP
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ZONGORA sz6nyeg 77x52 cm

A TERMEK 0+ HONAPOS KORIG AJANLOTT.

A jtszészényeg kisbaba jatékokkal, hangokkal és zenével foglalja le a babat!

A kilonbézé jatékok megfelel6ek a baba fejlédési szakaszokra.

A l6g6s kisbaba jatékok koszonhet6en a baba konnyen hizza le a jatékokat,ezzel fejlesztve az erejét és a fels6 végtagok
kordindciot.

Vizualis fejlédés tdmogatésa - Az élénk szinek hasznélataval jol Fejleszthets a formaészlelés és a szinek felismerése.
Finommozgas fejlesztés - serkenti a baba tapintasi képességét jaték kozben a jatszdszényegen.

A baba zenés jatékdt segit a szem - kéz koordinacio fejlesztés érdekében.

Gondolkoddsra késztet - a viddm zene a baba gondolkodasanak fejlédését idézi eld.

4 + 1 Sziilé-gyermek kapcsolat; Kisgyermekkori tanitas; Zene; Fény; Torna

Fekvés és Jatszas — A boltiven l6go jatékok vonzzak a baba figyelmét. A baba fejleszti latasat és mozgasat. A zongorara
rigdalozva zene keletkezik. Ez jatékra és lAbmozgédsok gyakorlasara 6sztonzi.

Hason fekvés és jatszas — Tavolitsa el az ivet, és hagyja, hogy a baba jatsszon a jatékokkal. A jaték javitja a gerinc és a nyak
fejlédését.

Ulés és jatszas — A baba jatszason keresztiil tanul. A baba kivancsisagat provokalja.

A billentyiizet jatéknak érintése — A kilonféle zenék és szines fények jatékra késztetik a babat. Ez a legjobb ajandék a
korai babaoktatashoz.

* tapintdsérzés, * problémamegoldads, * halldstréning, * ldtdstréning

FIGYELEM!

« Tavolitsa el a mianyag tartdkat, szalakat és a csomagolast, mielétt odaadja gyerek kezében.

« A jatékivet és a jatékokat nem a gyerek szereli fel, azokat tévol kell tartani az arca és szaljatol.

« Tavolitsa a jatékiveket a jatszész6nyegtol, miutan a gyerek kezd felallni.

* Ne szerelje fel a jatékszényeghez tébb szalakat vagy tartékat.

» Ne végezze semmiféle valtoztatdsokat a jatékszényegen és ne kdsse ra babadgyra.

* Ne tartsa kozel a jatékok alvé babahoz.

« Jatékiv: A baleset elkeriilése érdekében, tavolitsa ezt amikor a gyermek el kezd cstszni vagy amikor kezd prébalni labra
allni.

* Tiizt6| tavol tartandd!

« Sérilés elkerilése érdekében soha ne tegye a jatsz6sz6nyeget babahitéban, illetve jatékkosarban.
« A jatékradak Fesziiltség ala vannak. Ovatosan fogja mindkét végét és jol csatlakoztassa azokat a sériilés elkeriilése
érdekében!

« A termék csak felnétt feliigyelete &ltal hasznalhaté.

* Ne kosse ra a tobbi jatékhoz.

* Ne haszndlja ezt aa terméket takaréként.

* A terméket csak a foldre hasznalhaté.

* Ne hagyja el a gyereket feltigyelet nélkil.

* A termék csak felnétt altal szerelhetd.

« Kérjuk, érizze meg az eredeti csomagolast jévé tajekoztatasokért!

* A képeken lathatd szinek és tartalom kiilonbéztetnek az eredetitél.

Az elemek olyan anyagokat tartalmaznak, amelyek szennyezhetik a kornyezetet. Az elemeket ne dobja ki a normal
haztartasi hulladékkal, hanem adja le speciélis elem gy(jtéhelyen. Mindig tavolitsa el az elemet, mielStt a késziléket
kidobja vagy hivatalos hulladékgydijté helyen leadja.

FONTOS! A késziiléket ne dobja ki a normal haztartasi hulladékkal egyitt, hanem adja le Gjrahasznosités céljabol egy
hivatalos hulladékgydjté udvaron. Ezzel hozzajarul a kérnyezet védelméhez.

Tisztitasi eléirasok:

- jatszészényeg karbantartdsa - Tavolitsa el a cs6veket és a aldtdmasztokat a jatszész6nyegtdl. Tegye be egy hizatban és
mos6gépben mossa el hideg vizzel. Csak vizszintes helyzetben szarithaté. Nem vasalhaté. Vegytisztitas nem ajanlott.

- Cs6, aldtamasztok és jatékok karbantartdsa - Tiszta, nedves kendével takarithatd, szappanos vizzel. Ne tegye be a vizben.
Csak felszines tisztitas. Fehérités nem ajanlott. Nem alkalmas vegytisztitasra.

Osszetétel:
Szényeg: 100% poliészter; boltiv: 100% poliészter; Zongora: ABS és PP; Fogantyus jatékok: ABS és TPE; Textiljatékok: 100%
poliészter; Kis tiikor: nem sz6tt textil és PP; Horgok: PP
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Saltea “PIAN" 77x52 cm

ACEST PRODUS ESTE POTRIVIT BEBELUSILOR iN VARSTA DE 0 + LUNI.

Copii se pot distra foarte mult prin prinderea, rotirea, apasarea si agitarea jucariilor.

Varietatea de jucarii este potrivita diferitelor etape de dezvoltare a bebelusului.

Copii pot trage cu usurinta jucariile agatate, dezvoltandu-se astfel puterea si coordonarea extremitatilor inferioare.
Stimularea dezvoltdrii vazului- culorile vii pot ajuta la dezvoltarea capacitdtii bebelusului de a recunoaste diferitele culori.
Dezvoltarea capacitdtii de atingere — stimuleaza capacitatea de atingere prin jocul care implica atingerea diferitelor piese ale
produsului.

Coordonare intre vazul si miscdrile — bebelusul se distreaza lovind cu picioare si agitand jucariile.

Provoca gandirea - muzica vesela provoaca dezvoltarea gandirii copilului.

4+1 Relatie parinte-copil; Educatie timpurie a copilului; Muzica; Lumina; Gimnastica

Joaca pe spate - Jucariile atarnate pe arcada atrag atentia copilului. Copilul isi dezvolta vederea si activitatile motorii.
Loviturile aplicate asupra pianului produc muzica. Acest lucru il incurajeaza sa se joace si sa-si dezvolte miscarile picioarelor.
Joaca pe burtica - Indepartati arcada si lasati copilul sa se joace cu jucariile. Jocul imbunatateste dezvoltarea coloanei
vertebrale si a gatului.

Joaca in pozitia sezut - Copilul invata prin joc. Curiozitatea copilului este provocata.

Atingerea tastaturii de joaca - Muzica diferita si luminile colorate provoaca copilul sa se joace. Acesta este cel mai bun
cadou pentru educatia timpurie al copilului.

*sentiment tactil, *rezolvarea problemelor, *formarea auzului, *formarea vederii

ATENTIE!
Indepartatl suporturile din plastic, fire si ambalarea inainte de a da jucaria copilului.
« Arcurile pentru activitati si jucdriile nu sunt destinate a fi montate de catre copilului si trebuie asezate la distanta de fata si
gura copilului.
« indepartati arcurile de pe saltea cand copilul incepe a se ridica pe maini si genunchi.
» Nu agatati fire sau suporturi suplimentare saltelei.
» Nu modificati salteaua prin legarea acesteia transversal patutului copilului sau tarcului pentru joaca.
« Este de recomandat a muta jucariile de la copilul adormit.
« Arc cu jucdrii: Pentru evitarea vatamarii posibile in urma infasurarii, indepartati aceasta jucarie la primele incercari ale
copilului de a se ridica pe mainile si genunchii saiin pozitie de tarare.
« Pastrati departe de foc!
« Pentru a preveni vatamare, niciodata nu asezati salteaua in leagan/ patut sau tarc pentru joaca !
« Arcurile sunt sub tensiune. Prindeti-le cu atentie in ambele capele, fixati bine pentru a preveni vatamare !
« Produsul trebuie utilizat sub supravegherea unui adult.
* Nu legati de alte jucarii.
« Nu folositi produsul ca o patura.
« Produsul trebuie folosit doar pe pardosea.
* Nu lasati copilul féra supraveghere.
* A se monta de catre un adult.
«Va rugam sa pastrati ambalarea originala pentru consultdri in viitor !
« Culorile si continutul ar putea fi diferite fatd de cele ilustrate in fotografii.

Bateriile contin substante care pot polua mediul. Nu aruncati bateriile impreuna cu deseurile menajere normale, ci predati-
le la un punct specializat de colectare a bateriilor. Scoateti intotdeauna bateria inainte de a arunca aparatul sau predati-l la
un punct oficial de colectare a deseurilor.

IMPORTANT! Dupa sfarsitul duratei de exploatare a dispozitivului, nu aruncati impreuna cu deseurile menajere normale, ci
predati-l la un punct oficial de colectare, unde sa fie reciclat. In acest fel contribuiti la protejarea mediului inconjurator.

Instructiuni de curdtare:

- Intretinerea saltelei— indepértati tuburile si suporturile de pe saltea. Introduceti intr-o hus, spalati in masina de spalat cu
apa rece si un regim de spalare delicat. Nu albiti. Uscati in pozitie orizontala la temperaturi mici. Nu calcati. Nu este potrivit
de curatare chimica.

- Intretinerea tuburilor, suportului si jucdriilor— Curatati cu o laveta curatd umezita cu solutie de apa si sapun. Nu cufundati in
apa. De curatat doar pe suprafata. Nu albiti. Nu este potrivit de curatare chimica.

Compozitie:
Saltea: 100% poliester; Arcada: 100% poliester; Pian: ABS si PP; Jucarii si manere: ABS si TPE; Jucarii textile: 100% poliester;
Oglinda: material textil netesut si PP; Carlige: PP
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Kospuk "MMAHUHO" 77x52 cm

OAHHOE WU3AENVE NOAXOANT AN AETEN B BO3PACTE 0+ MECSILIEB.

JeTv MoryT 3a6aBNATbCA, 3aXBaTbIBas, BEPTS, HAKMMAnA U BCTPAXMBAA UIPYLLIKN.

Pa3Ho06pasHble UIPyLLIKM MOAXOAAT AJIA PA3HbIX 3TAMNOB Pa3BUTUA pebeHka.

Bnaroaaps NoABeLIeHHbIM UFPYLLIKaM AeTV MOTYT JIErko UX BbITArMBaTb, YTO PAa3BMBAET CUJY M KOOPAMHALMIO BEPXHUX
KOHeYHocTen.

CmumynuposaHue 3pumesibH020 pd38UMUs - APKNE LiBETa MOTYT Pa3B1Tb CMOCOBHOCTb MasbILLa PaCcNO3HaBaTb PasHble
uBeTa.

Pasgumue cnoco6HOCMU NPUKACAMAbCS - CTUMYJIMPYET CMOCOBHOCTb MPMKACATHCA YEPEe3 UrPY C MPUKACAHNEM K Pa3HbIM
4acTaM mM3genus.

KoopouHayus 3peHus u dsuxceHus - pebeHok 3ab6aBnsaeTca, NMHAA 1 BCTPAXMBAA UIPYLLKN.

Pa3ssusaem MbiwJieHue - BeCénas My3blka CNoCo6CTBYET PAa3BUTMIO MbILLIEHUA MasbILLA.

4+1 CBA3b MeXAy poauTenem n pebeHkoMm; PaHHee aeTckoe obyyeHune; My3bika; MoacBeTKa; IMMHACTUKA

JNexkanue v Urpa - UrpyLuku, BUCALLME HA apKe, MPUBJIEKAIOT BHUMaHWe pebeHKa. Masbill pa3BMBaeT CBOE 3peHue 1
LBVXXEeHWA. YAapbl N0 NMAHMHO NMPOW3BOAAT My3biKY. 3TO CTUMY/IMPYET €ro MrpaThb U NPAKTUKOBAaTb ABMXKEHMUSA HOT.
Jle>xaHue 1 Urpa Ha XXMBoTe — CHATb apKy M 0CTaBUTb pebeHKa UrpaThb C UrpyLIKaMu. Mrpa yayywaeTt passutve
MO3BOHOYHMKA U LeW.

Cupenme n Urpa - PebeHok obydaeTcs yepes urpy. MposoumpyeTcs Nto60onbITCTBO pebeHKa.

MpMKOCHOBEHME K KJIaBUATYpe AJIA Urpbl - Pa3Has My3blKa M Pa3HOLBETHbIE OFOHbKM Bbi3bIBAIOT MHTEPEC Y MasIbILA K
vrpe. 370 Jiy4luni No4apoK AN paHHero obyyeHna pebeHka.

*ocs3aHue, *peweHue npobsieM, *MmpeHuUpoBKa C/lyxd, *MpeHupOBKa 3peHus

BHUMAHME!

* CHATb HEWJIOHOBbIE AepXaTesn, HUTKN 1 YNaKoBKY nepej TeMm, Kak AaTb UTpYLUKY DEGEHKy.

= ADKI/I dKTUBHOCTM U UTPYLLUKW HE NpeaHa3Ha4YeHbl A1 MOHTaXa DE6EHKOM W A0JIKHbl HAXO0AUTbCA BAAJ/IN OT €ro imua n
POTOBOM NONOCTU.

* CHATb apKu C KOBPUKA, KOTA3 pebeHOK HaYHeT BCTaBaTb HA PYKWN U KOJIEHMW.

* He noagelunBaTb AOMNOIHATE/IbHbIE HUTKN NN AePXXaTeNN K KOBPUKY.

* He n3MeHSATb KOBPUK, 3aBA3bIBasA €ro nonepek Ha AeTCKYHO KPOBATKY M1 MaHeX AJS UrPbl.

* PekoMeHayeTca younpaTb MrpyLlKy, Koraa pe6eHoK cnuT.

* MopyyeHb C UrpyLkamm: Ytobbl n3bexxatb BO3MOXHOE paHEeHME MPY CNYTbIBaHWM, HYXXHO CHATb 3TY UIPYLUKY, KOr4a
pe6EHOK HaA4YHeT AeNnaTb NMonbITKN BCTAaBaTb Ha PYKWU 1 KOJIEHW A/19 MOJ1I3aHUA.

* XpaHuTb BAaNn ot orHs!

* B uensx npefoTBpaLLeHNA PAHEHWS HUKOTAA HE MOMELLATb KOBPUK B JIH0JIbKY/KOP3VHY MJIM MaHeX ANS Urpbi!

* MopyYHM HAXOAATCA NOA HanpsXeHneM. YTo6bl NPeAoTBPaTUTL PaHEHME, 3aXBAaTUTb BHUMATE/IbHO 063 KOHLA M XOPOLLO
3aKpenuTb!

* 3genve fOIXKHO MCNOJIb30BATHCA NOA NPUCMOTPOM B3pOC/IOTO.

* He npnBA3bIBaThb K APYrYM UTPYLLKAM.

* He ncnonb3oBaTtb faHHOE U3aenne B Ka4YecTBe ofenna.

* icnonb3oBaTb M3AesIne TOJIbKO Ha Nosy.

* He ocTaBnaTb pebeHka 6e3 npucmMoTpa.

* Mi3genune AoMXHO 6biTb COBPAHO B3POC/IbIM.

* Mpocbba COXpaHWUTbL OPUrMHAIbHYIO YNAKOBKY 419 A3/IbHEWLLIEro NCNOJIb30BaHMUA!

* LiBeTa v copep>aHne MOryT OT/IM4aTbCA OT M306paxeHHbIX Ha doTorpadusx.

BaTapelkun cofiepXaT BeLLecTBa, KOTOPble MOTYT 3arpA3HATb OKPYXatoLuyto cpefly. He BbIbpacbiBaTh 6aTapeiku BMecTe ¢
06bI4HBIMK 6bITOBBIMM OTXOAAMW, CAATb MX B CNIELManv3MpoBaHHbIN NMYHKT cbopa. Bceraa nsnekatb b6aTapeiiky nepes
TeM, KaK yTUM3NpOoBaTb NpUBOP MK cAaThb ero B odruManbHbIv NYHKT c6opa 0TX040B.

BAXHO! Mo nctedeHnn cpoka cayxbl nprbopa He BbIbPachbiBaTb €ro BMecTe € 06bl4HbIMU BbITOBLIMU OTXOAAMM, CAATH
ero B 0dMUMaNbHbIN NyHKT c6opa Ans yTuansauum. Taknum o6pasom Bbl noMoraeTe 3almUTUTL OKPYXKAKOLLYIO Cpeay.

WHCTPYKUMM NO yxony:

_- Yx00 3a KoB8puKkoM - CHATb TPY6KM 1 MOAMOPbI C KOBPWKA. MOMECTUTb B HABOJIOYKY M CTUPATb B CTUPAJIbHON MaLLVHE B
XOJI04HOW BOAE NPY Ae/INKATHOM pexxnme. He oT6ennBaTh. CyLwnTb B rOPU3OHTAIbHOM NOJIOXKEHUN NPY HU3KOM
Temnepatype. He maauTb. M3aenve He npeiHa3HAYeHOo A1 XUMUYECKON YNCTKM.

- ¥x00 3a mpy6kod, onopol u uzpywKkamu - O4nLLATb YNCTOW BNAXKHOMN TKAHbIO, CMOYEHHOI B PacTBOPe 13 BOAbI U Mbina. He
norpy>atb B BoAy. OUnLLaTh TOJIbKO MOBEPXHOCTb. He 0T6ennBaTh. M3genne He NpeAHa3HIYEHO A1F XMMUYECKON YNCTKH.

Cocmas:
Kospuk: 100% nonunacrep; Apka: 100% noanscrep; NMuannHo: ABS n PP; UrpyLuku ¢ pyykamu: ABS n TPE; TekcTnibHble
nrpywkn: 100% nonmnacrep; 3epkasibLie: HeTKaHbIn MaTepuan n PP; Kptouku: PP
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SRB
Tepih "PIANO" 77x52 cm

OVAJ PROIZVOD MOGU KORISTITI BEBE STAROSTI 0+ MESECI.

Deca se mogu zabaviti hvatajucii, rotiraju¢i, gurajuéi i tresuci igracke.

Razlicite igracke su pogodne za razliCite faze razvoja bebe.

Zahvaljujuéi vise¢im igrackama, deca ih lako mogu povuci, $to povecava snagu i koordinaciju gornjih ekstremiteta.
Stimulisanje vizuelnog razvoja - svetle boje mogu razviti sposobnost deteta da prepozna razli€ite boje.

Razvijanje dodira - Stimulira sposobnost dodirivanja igranjem da dodirne razlicite delove proizvoda.

Koordinacija izmedu vizije i pokreta - beba se zabavlja udaranjem i tresenjem igracaka.

Provocira razmisljanje - vesela muzika provocira razvoj bebinog razmisljanja.

4 + 1 odnos roditelj-dete; Obrazovanje u ranom detinjstvu; Muzika; Svetlost; gimnastika

Lezanje i Igranje - Visece igracke na luku privlace paznju bebe. Beba razvija svoj vid i pokrete. Udaranje po klaviru proizvodi
muziku. Ovo je podstice da se igra i vezba pokrete nogu.

Lezanje i igranje na stomaku - Skinite luk i pustite bebu da se igra sa igrackama. Igra poboljsava razvoj kicme i vrata.
Sedenje i Igranje — Beba uci kroz igru. Provocira se radoznalost bebe.

Dodirivanje tastature za igru - Razlic¢ita muzika i svetla u boji provociraju bebu da se igra. Ovo je najbolji poklon za ranu
obuku bebe.

*Culo dodira, *resavanje problema, *treniranje sluha, *trening vida

UPOZORENJE!

« Uklonite drzace, Savove i ambalazu pre nego $to date igracku detetu.

« Strelice za aktivnosti i igracke nisu predvidene da se montiraju od strane deteta i treba ih drdavi daleko od lica i usta.
« Uklonite luk sa otiraca kada dete po¢ne da stoji na rukama i kolenima.

* Ne stavljajte dodatne navoje ili drzace na tepih.

- Nemojte menjati tepih kada ste ga vezali preko decjeg krevetica ili ogradice.

* Preporucuje se da se igracka pomeri daleko od detetea koje spava.

» Stvari igradaka: Da biste izbegli moguce ranjavanje, uklonite ovu igracku kada dete poéne da pokusava da podigne ruke i
kolena za puzenije.

* Drzite dalje od vatre!

+ Da biste izbegli povrede, nikada nemojte postavljati prostirku u ljuljasku/kosaru ili ogradicu!

* Gripovi su pod naponom. Pazljivo uhvatite oba kraja i osigurajte ih kako bi spredili ozlede!

« Koristite proizvod pod nadzorom odrasle osobe.

» Ne povezati za druge igracke.

» Nemojte koristiti ovaj proizvod kao pokrivac.

« Koristite ovaj proizvod samo na podu.

* Ne ostavljajte dete bez nadzora.

» Da se montira od strane odrasle osobe.

+ Molimo &uvaite originalnu ambalaZu za buducu upotrebu!

* Boje i sadrzaji mogu se razlikovati od onih prikazanih na fotografijama.

Baterije sadrze supstance koje mogu da zagade zivotnu sredinu. Ne bacajte baterije sa obicnim kucnim otpadom na kraju
njihovog Zivotnog veka, vec ih predaJte na zvani¢nom sabirnom mestu za reciklazu. Uvek uklonite bateriju pre nego sto
odlozite uredaj ili ga odlozite na zvanicno mesto za prikupljanje. , :

VAZNO! Nakon isteka radnog veka uredaja, nemojte ga odlagati sa uobicajenim kucnim otpadom, vec ga odnesite na
zvani¢no sabirno mesto za reciklazu. Na ovaj nacin pomazete u zastiti zivotne sredine.

Uputstva za éiscenjee:

- Odrzavanje tepiha - Uklonite kanale i otirace sa tepiha. Stavite jastucnicu i operite u masini hladnom vodom u specijalnom
rezimu. Nemojte izbeljivati. Osusite u horizontalnom poloZaju na niskoj temperaturi. Nemojte peglati. Nije pogodan za
hemijsko &i&cenje.

- Odrzavanje cevi, podupiraca i igracaka - Ocistite ¢istom, vlaznom krpom rastvorom vode i sapuna. Ne potapajte u vodu.
Samo povrsinsko ¢icenje. Nemojte izbeljivati. Nije pogodan za hemijsko &iscenje.

Sastav:
Tepih: 100% poliester; Luk: 100% poliester; Klavir: ABS i PP; Igracke sa ruckama: ABS i TPE; Tekstilne igracke: 100%
poliester; Ogledalo: netkana tkanina i PP; Kuke: PP
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Producer: Didis Ltd.,
Bulgaria, Shumen, 6 Trakia-iztok Street
Phone: +359 54 850 830
e-mails:
home.market@didis-ltd.com
export@didis-ltd.com

Mpoussoguten: Juanc OO/,
bbarapus, LLlymeH, “Tpakna-n3tok” 6
Ten. +359 54 850 830
e-mails:
home.market@didis-ltd.com
export@didis-ltd.com




